SGG EVERCLEAR® TRIPLE-GLAZED UNIT -

HANDLING & STARTING INSTRUC TIONS
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GB ( Handling ) D ( Behandlung J 1 ( Manipulazione )
O Use suction cups Luftlochklappe benutzen O Usare ventose
O Do NOT use sharp tools KEIN scharfes Material O Non utilizzare oggetti taglianti
O Make sure the protection film ?enutzen X O Verificare che il film di protezione
is on the freezer-side glass O Die schutzende Folie muB sia posizionato lato interno freezer
auf dem Innenglases liegen
F ( Manutention ) s ( Manipulacidn ) NL ( Gehruiksaanwijzing)
O Utiliser des ventouses O Utilizar ventosas O Gebruik zuignappen
iliser d'obj O Noutilizar herramientas cortante: :
O Ne PAS utiliser d'objets coupants O Geen scherpe voorwerpen gebruiken
O Sassurer gue lefilm de O Asegurarse de que la pelicula . §
protectioﬂ est sur le verre geﬁr?]teéc{?n 951é|9” elcristal | © g.?:rr'lz";e’ g:lvdiz?eﬁsg?deﬂ;ol‘ﬁ ot
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[Startup instructions ]
gﬁiﬁ;& Soﬁ Peel off the Discard the .

GB protection film protection film Close the door fSWItGh the
Open the door with care ina bin TR
and hold it open

[Mise en service ]
Congélateur )
éteint Décoller le film .Jeter le film Refermer Mettre en
F Ouvrir a porte de protection a la poubelle la porte marci)le lIe
et la maintenir avec précaution ot
ouverte
[Anfangsanleitungen ]
Der Tiefkiihlschrank . . . Der
ist ausgeschaltet Die schitzende Die schitzende Die Tur Tiefkithlschrank

D Folie vorsichtig Folie in den schlieRen einschalten
Die Tir éffnen und | abnehmen Ml weglegen
gedffnet lassen

[Puesta en funcionamiento 1
Congelator
apagado Despeger la Tirar la pelicula Cerrar Enchufar
pelicula de de proteccion la puerta el congelator
S Abrir la puerta proteccion
;t;rlleagemerla con precaucion
[Mudalité di funzionamento ]
Congelatore
spento Rimuovere la Buttare via Richiudere Accendere
| ) pellicola di la pellicola la porta il congelatore
Aprire la porta e protezione (non riciclato)
mantenerla aperta | con cautela
E(Iaarmarken voor gebruik 1
De vriezer is . ; . 2 Zet de
. Verwijder Gooi de folie Sluit de deur ;
NL (goEchikeld voorzichtig de weg vriezer aan
Open de deur en beschermfolie
laat deze openstaan
\ /
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SGG EVERCLEAR® TRIPLE-GLAZED UNIT - HANDLING & STARTING INSTRUC TIONS

Handling & storage recommendations

1. Carriage and storage of SGG EVERCLEAR® s allowed up to 900 meters above sea level
2. Store SGG EVERCLEAR®inside a dry building
3. SGG EVERCLEAR® can be exposed to temperatures up to 60T

CAUTION: Anti-frost coating activation on the freez  er-side glass

The anti-frost coating is pre-activated during manufacturing thanks to the moisterization of the
coating.

This pre-activation is secured by the protection film.

Depending on storage, carriage and starting conditions, the anti-frost functionality may be partially
inhibited and frost patches may appear during the first freezer openings. If so, simply clean the
freezer-side glass according to the SGG EVERCLEAR cleaning instructions to re-activate the
coating.

CAUTION: Difficulty of peeling the protection film off

POTENTIAL CAUSE SOLUTION OVERALL DURATION
Freezer is already running | 1) open the door
below 0C 2) hold it open for 8 minutes 15 minutes

3) remove the protection film
4) close the door

Additional information

The protection film is made of PVC layered with acrylic adhesive

If cleaning the SGG EVERCLEAR freezer-side glass is necessary, please follow the SGG
EVERCLEAR cleaning instructions

3. For any specific requirements, please ask us before action:

“® frederic.godmer@saint-gobain.com
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